Na osnovu Clana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zenicko-dobojskog kantona - Precis¢eni tekst
(,,Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona“, broj 7/10 i 3/23), na prijedlog Ministarstva za

pravosude 1 upravu, Vlada Zenic¢ko-dobojskog kantona, na 22. sjednici, odrzanoj dana 02.06.2023.
godine, donosi

ZAKLJUCAK

I
Prihvata se Misljenje Ministarstva za pravosude i upravu Zenicko-dobojskog kantona, broj:
06-04/2-02-4762-1/23 od 26.05.2023. godine o Inicijativi za izmjenu clana 16. Zakona o

kantonalnim ministarstvima i1 drugim tijelima kantonalne uprave (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 10/15 1 8/22), poslanika Sabanovi¢ Elmina.

I1.
Zakljucak sa Misljenjem iz tacke I. upucuje se u dalju skupstinsku proceduru.

I11.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

PREMIJER
Broj: 02- /23
Datum, 02.06.2023. godine Amra Mehmedi¢
Zenica
DOSTAVLJENO:

Ix Ministarstvo za pravosude i upravu,
Ix Struc¢na sluzba Skupstine,
Ix a/a.



MINISTARSTVO ZA MINISTRY OF

Bosna i Hercegowvina Bosnia and Herrecgovina
Federacija Bosne i Hercegovine Fedoeration of Bosnia and Hersegovina
ZENICHKO -DOBOJSKI KANTON ZENICA -DOBO]J CANTON
PRAVOSUDE I UPRAVLI JUDICIARY & ADMINISTREATION

Zenica, 26.05.2023. godine

Zenicko-dobojski kanton Nas znak: 06-04/2-02-4762-1/23
n/r Premijera Kantona Veza akt broj: 02-1-02-4762-1/23 od
28.03.2023.godine

Strucna sluzba Vlade Kantona
n/r Sekretara Vlade

PREDMET: Misljenje na Inicijativu -dostavlja se;

Ministarstvu za pravosude i upravu Zenicko- dobojskog kantona (u daljem tekstu:
Ministarstvo) Stru¢na sluzba Vlade ZeniCko- dobojskog kantona je aktom, broj: 02-1-02-
4762-1/23 od 28.03.2023.godine, dostavila akt Stru¢ne sluzbe Skupstine, broj: 01-02-4762/23
od 24.03.2023. godine Inicijativu poslanika Sabanovi¢ Elmina za izmjene &lana 16. Zakona o
kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 10/15 1 8/22), u daljem tekstu: Zakon.

Ista je dostavljena 1 Ministarstvu za boracka pitanja Zenicko-dobojskog kantona na misljenje,
kako bi se kao resorno ministarstvo izjasnili 1 dali misljenje o istom, a radi daljeg postupanja
u vezi sa predmetnom inicijativom. Inicijativom se trazi izmjena Clana 16. stav (1). Zakona
radi uskladivanja sa odredbama cClana 13. Zakona o federalnim ministarstvima 1 drugim
tijelima federalne uprave (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 58/02, 19/03, 38/05, 2/06,
8/06161/06, 48/11).

U vezi predmetne inicijative daje se sljedece izjasnjenje:

U inicijativi se navodi da je, zbog datuma kojim je definisan period u ¢lanu 16. Zakona o
kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave, Ministarstvo za boracka
pitanja ograniceno da braniocima omoguci pravo do demobilizacije $to je propisano u Clanu
2. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i ¢lanova njihovih porodica (,,Sluzbene
novine Federacije BiH*, broj: 54/19 1 29/22), gdje je propisano do 22.04.1996. godine, te da
ova ogranic¢enja ne postoje u clanu 13. Zakona o federalnim ministarstvima i drugim tijelima
federalne uprave.

U izjaSnjenju Ministarstva za boracka pitanja, u aktu broj: 13/02-02-4762-1/23 od
26.04.2023. godine, stoji da odredbe ¢lana 2. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i
¢lanova njihovih porodica propisuju: ,,Demobiliziranim braniocem, u smislu ovog zakona,
smatra pripadnik Armije Republike Bosne i Hercegovine, Hrvatskog vije¢a odbrane i policije
nadleznog organa unutrasnjih poslova koji je ucestvovao u pripremama za odbranu ili u
odbrani Bosne i Hercegovine u periodu od 18.09.1991. godine do 22.04.1996. godine
minimalno godinu dana, pod uslovom da ne postoje okolnosti iz ¢lana 36. Zakona o pravima
branilaca 1 c¢lanova njihovih porodica. Iz citirane odredbe proizilazi definicija
demobiliziranog branioca utvrdena u smislu tog zakona i da su utvrdena i odredena
ogranicenja u smislu perioda uces¢a u oruzanim snagama.

Dalje navode da Ministarstvo za boracka pitanja, u svom djelokrugu nadleznosti osim
Zakona o demobiliziranim braniocima i ¢lanovima njihovih porodica, postupa i po drugim
federalnim zakonima: Zakonu o pravima branilaca i ¢lanova njihovih porodica, Zakona o
posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i ¢lanova njihovih porodica i dr.



Svi ovi zakoni propisuju prava i uslove za ostvarivanje prava branilacke kategorije
koja se pretezno ostvaruju sa federalnog nivoa a cija se sredstva obezbjeduju u budzetu
Federacije BiH. Za prava za koja se propisuje da ¢e se ostvarivati iz budzeta kantona,
definisano je da ¢e kantoni donijeti propis kojim ¢e urediti kriterije, uslove i postupak
ostvarivanja. Prava se ne ostvaruju bezuslovno i ne ostvaruju ih sva lica iz odredene
kategorije branilaca. Kako se radi o dopunskim pravima, kantoni u ostvarivanju svojih
nadleznosti ne definiraju na isti na¢in prava i uslove kako je to na Federalnom nivou.
Takoder, ne postoji utvrdena obaveza uskladivanja Zakona o kantonalnim ministarstvima i
drugim tijelima kantonalne uprave sa Zakonom o federalnim ministarstvima i drugim tijelima
federalne uprave, obzirom na djelokrug, nadleznosti 1 specifi¢nosti organizacije i
funkcionisanja istih.

U izjaSnjenju Ministarstva za boracka pitanja takoder je navedeno da za svako od prava
propisanih Zakonom o dopunskim pravima branilaca, Vlada Zenicko- dobojskog kantona je
Uredbama definisala uslove, nacin i postupak ostvarivanja istih gdje se za period ucesca u
oruzanim snagama u trajanju od 24 mjeseca ili 12 mjeseci, u zavisnosti od prava koje se
ostvaruje, pretezno tretira period 06.04.1992 do 23.12.1995. godine, te slijedom toga
navedeni poredak ukazuje na Cinjenicu da preciziranje datuma u ¢lanu 16. Zakona o
kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 10/15 i 8/22) ne utiCe na mogucénost ostvarivanja prava na
kantonalnom nivou.

Dalje je navedeno da za svako od prava propisanih Zakonom o dopunskim pravima branilaca,
Vlada Zenicko- dobojskog kantona je Uredbama definisala uslove, naCin i postupak
ostvarivanja istih gdje se za period ucesc¢a u oruzanim snagama u trajanju od 24 mjeseca ili 12
mjeseci, u zavisnosti od prava koje se ostvaruje, pretezno tretira period 06.04.1992 do
23.12.1995. godine. Preciziranje datuma u Clanu 16. Zakona o ministarstvima 1 drugim
tijelima drzavne uprave, ne predstavlja ograni¢enje odnosno ne utice na moguénost
ostvarivanja prava sa kantonalnog nivoa.

Ministarstvo za pravosude i upravu, zbog svega naprijed navedenog, a u cilju
postupanja u skladu sa Misljenjem Ministarstva za boracka pitanja, kao resornim
ministarstvom, je misljenja da u datom trenutku predmetna inicijativa shodno navedenoj
argumentaciji nije provodiva.

Napominjemo, da je Ministarstvo za pravosude 1 upravu kao i Ministarstvo za boracka
pitanja ve¢ ranije postupalo i dalo misljenje po istoj inicijativi koju je uputilo Jedinstveno
udruzenje demobilisanih boraca 92-95 Zavidovi¢i, o ¢emu je Vlada Zenicko- dobojskog
kantona donijela Zakljucak broj: 02-02-1530/23 od 27.01.2023. godine, a koji je prema
navodima iz dopisa Stru¢ne sluzbe Skupstine, istog dana proslijeden i poslanicima Skupstine.

S postovanjem,
MINISTAR

Dostavljeno:

2 x naslovu,

1 x Strucna sluzba Skupstine
n/r Sekretara

1 xa/a

Edin Hasanicevié
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